DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
(ECOCOST NR. 18398-2) PASTATO TUNELIO G. 60, KAUNE GRIOVIMO DARBAI

2025 m. d.
Kaunas

V3] Kauno technologijos universitetas, buveinés adresas: K. Donelai¢io g. 73, LT-44249
Kaunas, Lietuvos Respublika, juridinio asmens kodas 111950581, atstovaujamas

, (toliau — UzZsakovas),
ir
UAB Stafas, buveinés adresas: Pasuliai LT-56100, KaiSiadoriy r., juridinio asmens kodas
158998316, atstovaujamas (toliau —
Rangovas), toliau UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudar¢ Sig darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti pastato Tunelio 60, Kaune griovimo darbus
(toliau — Darbai), nurodytus Sutarties priede Nr. 1 griovimo aprase (toliau — Griovimo aprasas), o
Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz jo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Siai Sutar¢iai priskirtinas BVPZ kodas - 45111100-9.

1.3. Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo (EcoCost Nr. 18398-2) “Pastato Tunelio g. 60, Kaune
griovimo darbai” pagrindu (toliau — Pirkimas).

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties vert¢ be PVM yra 14 882,36 EUR (keturiolika tiikstan¢iy aStuoni Simtai
aStuoniasdeSimt du eurai, 36 ct). 21 % (dvideSimt vieno procento) PVM sudaro — 3 125,30 EUR (trys
tukstanciai vienas Simtas dvideSimt penki eurai, 30 ct). Sutarties vert¢ su PVM — 18 007,66 EUR
(astuoniolika tiikstanCiy septyni eurai, 66 ct). | Darby kaing yra jskaiciuotos visos su Darby atlikimu
susijusios iSlaidos ir mokesciai.

2.2. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perzitirima.

2.3. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty PVM dydis, Sutarties
kaina (jkainiai) be PVM d¢l to nebus kei¢iama, t. y. Uzsakovas mokés Rangovui uz tinkamai pagal
Sutartj atliktus Darbus kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Darby kainos be
PVM prid¢jus PVM, apskaiCiuotg pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

2.4. Rangovas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos ir Rangovui Sutarties ir (ar)
konkre¢iy uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo
kaina). Sutarties verté jokiais atvejais nebus kei¢iama (iSskyrus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytus atvejus). Isipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties vykdyma ar atsisakyti Sutarties Siuo
pagrindu.
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2.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 straipsniu,
Sutarties pagrindu atlickamiems statybos darbams, kaip Sie apibrézti Lietuvos Respublikos statybos
istatymo 2 straipsnio 90 dalyje, taikomas atvirkstinis PVM apmokéjimas.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Atsiskaitymai atliekami uz faktiskai tinkamai, laiku ir kokybisSkai atliktus Darbus, o kai
Darbai atliekami etapais — pasibaigus atitinkamam Darby atlikimo etapui.

3.2. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti Rangova iStaisyti Darby triikumus ir defektus ir po Darby
perdavimo—priémimo momento, jeigu véliau nustatoma, jog Darbai neatitinka jiems keliamy
reikalavimy.

3.3. Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui elektroning PVM saskaita faktlra per 4
(keturias) darbo dienas nuo Darby perdavimo, bet ne véliau kaip iki kito ménesio ketvirtos darbo
dienos. Salys susitaria, kad Darby perdavimo fakta jrodanciais dokumentais bus laikomi Darby
perdavimo—priémimo aktas, elektroniné PVM saskaita faktiira, kurioje detalizuojami atlikti Darbai,
ar kitas Darby perdavimo—priémimo faktg patvirtinantis dokumentas (toliau — Perdavimo—priémimo
aktas). Rangovas turi uZtikrinti, jog elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standarta, biity teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS “priemonémis. UZsakovas elektronines
saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS “priemonémis.
Tais atvejais, kai Darby perdavimas grindziamas Perdavimo—priémimo aktu ar kitu Darby
perdavimo—priémimo faktg patvirtinan¢iu dokumentu, Rangovas $iuos pasirasytus dokumentus per
informacine sistema ,,SABIS “privalo pateikti kartu su elektronine PVM saskaita fakttra. Mokéjimo
dokumentai iSraSomi iSimtinai tik uz Rangovo atliktus Darbus, kuriy atzvilgiu Uzsakovas neturé¢jo
pretenzijy. Mokéjimo dokumentai uz Darbus, kuriy atzvilgiu Uzsakovas turéjo pretenzijy, iSraSomi
tik po to, kai Rangovas iStaiso atlikty Darby trikumus ir Uzsakovas priima iStaisytus Darbus atskiru
Perdavimo—priémimo aktu Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Jei Darbai yra atliekami etapais, auk$c¢iau
nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam Darby atlikimo etapui.

3.4. Rangovas, teikdamas elektroning PVM saskaitg faktira per “SABIS”, privalo
atsidariusiame sistemos ,,Bendri duomenys‘ langelyje, ties skiltimi ,,Pirkéjas* uzpildyti elektroninio
pasto laukelj, jame nurodant UZzsakovui pristatytas prekes, paslaugas ar darbus uzsakiusio
(kontaktinio) asmens, i§ UZsakovo pusés, elektroninio pasto adresa.

3.5. Sistemoje “SABIS” nenurodzius ar netinkamai nurodzius kontaktinio asmens elektroninj
pasta, pagal Sutarties 3.4. punkte nurodyta tvarka, PVM saskaitos faktiiros bus automatiskai
grazinamos Rangovui, su praSymu nurodyti ar nurodyti tinkamai, kontaktinio asmens elektroninj
pasta.

3.6. Rangovas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti Uzsakovui atliktus
konkrecius darbus, Sutarties sudarymo datg ir Uzsakovo suteiktg Sutarties numerj.

3.7. Uzsakovas uz kokybiSkai ir tinkamai atliktus Darbus sumoka per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo sistemoje ,,SABIS* gautos ir patvirtintos elektroninés PVM saskaitos faktiiros
dienos Sutartyje numatyta tvarka.

3.8. Rangovui nesilaikant elektroninés PVM saskaitos fakturos pateikimo terminy ir tvarkos,
numatytos $ioje Sutartyje ir (ar) teisés aktuose, gali biiti sulaikomi moké¢jimai. Toks mokéjimy
sulaikymas néra laikomas Sutarties saglygy pazeidimu (t. y. néra skaiciuojami delspinigiai).
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3.9. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti bet kokius mok¢jimus pagal Sig Sutart], jeigu Rangovas
neatlieka Sutartyje numatyty Darby (arba jy dalies) arba juos atliko nekokybiskai, arba nepaSalina
atlikty Darby truikumy per Sioje Sutartyje nustatytus terminus.

4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1. Darbai turi biti atlikti per 45 (keturiasdeSimt penkias ) dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos.

4.2. Laiku neatlikgs Darby ar neivykdes kity Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy
dalies, t. y. pazeides terming daugiau kaip vieng dieng, Rangovas moka UZsakovui 0,05 % (penkiy
Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo nejvykdyty isipareigojimy vertés uz kiekvieng uzdelsta
dieng, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 50,00 EUR (penkiasdeSimt eury 00 ct) uz vieng
vélavimo laikotarpj. Rangovui véluojant atlikti ar iStaisyti Darby defektus daugiau nei 5 (penkias)
darbo dienas, UZsakovas turi teis¢ apie tai i§ anksto praneS¢s Rangovui pirkti Darbus i$ kito rangovo
ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj
Uzsakovui jsigyjant trikstamus Darbus i§ treCiyjy asmeny, ar iSlaidas, susidariusias UZsakovui
iStaisant Darby trilkumus. Atitinkamai Uzsakovas turi teis¢ nutraukti §ig Sutartj Sutarties 8.5 punkte
numatyta tvarka.

4.3. Laiku nesumokéjus uz tinkamai atliktus Darbus, UZsakovas, Rangovui raStu
pareikalavus, moka 0,05 % (penkiy $imtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng
nuo laiku neapmokéty Darby vertés.

4.4. Rangovas privalo visiSkai atlyginti Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamo
Darby atlikimo ar Rangovui pazeidus kitus savo sutartinius jsipareigojimus.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ uzZ Rangovo padarytus nuostolius UZsakovo naudai priskaiciuoty
delspinigiy ir (ar) taikytiny baudy (toliau — Netesybos) dydziu sumazinti pagal Sutart;] Rangovui
mokétinas sumas, vienasaliSkai atlikdamas tarpusavio prievoliy iskaityma, t. y. Rangovo UZsakovui
mokétinas Netesyby sumas jskaitydamas j UZsakovo Rangovui mokéting atlyginima uZz atliktus
Darbus. Rangovui pagal Sutart; mokétinos sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias
Uzsakovas sumoke¢jo tretiesiems asmenims uz Rangovo nekokybiSkai ar ne laiku atlikty Darby
trikumy paSalinima. Apie atliktg jskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

4.6. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir
nuo pareigos atlyginti nuostolius.

4.7. Rangovas prisiima visg atsakomybe uz Darbus.

4.8. Rangovas jsipareigoja:

4.8.1. nepazeisdamas terminy kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus ir (ar) iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui.
Defektai turi buiti iStaisyti per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informavimo apie defektus momento,
nebent Salys sutaria kita defekty iStaisymo terming. Laiku neistaises defekty, Rangovas moka
Uzsakovui 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng
uzdelstg iStaisyti defektus diena;

4.8.2.Darbus atlikti pats arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka, pasitelkdamas treciuosius
asmenis, savo rizika bei sgskaita, riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius standartus ir geraja praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidZius, Zinias,
vadovaudamasis Rangovo vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;

4.8.3. savo sagskaita pasalinti visus atlikty Darby trikumus;
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4.8.4. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
Darby atlikima, reikalavimus;

4.8.5. visg Darby atlikimo laikotarpi kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutart] privalomus parengti, pateikti ir jam vykdant Sutart] perduotus Darby dokumentus, kit
dokumentacija bei medziaga. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose
pateikiamy duomeny teisinguma ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas, prarades, sunaikings ar
sugadings Darby dokumentacija, privalo jg tinkamai atkurti ir atlyginti dé¢l to kilusius nuostolius;

4.8.6.nedelsdamas informuoti UZsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui atlikti Darbus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, saglygomis ir
tvarka;

4.8.7. uztikrinti darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy
gyvendinimg bei tinkamas darbo higienos salygas Darby objekte, taip pat gretimos aplinkos bei
gamtos ir nekilnojamyjy kulttiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta Darby objekto
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo Darby sukeliamy pavojy, taip
pat nepazeisti treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visg statybos laikotarpj. Pazeidus Siame
punkte numatytus reikalavimus, Rangovas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui 1 % (vieno procento)
nuo Sutarties vertés dydzio bauda;

4.8.8. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas
ivykdymas yra susijes su teise verstis atitinkama veikla);

4.8.9. uztikrinti, kad Darbai biity atliekami naudojant atitinkamiems Darbams atlikti biiting ir
kokybiSka darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Darbams atlikti
naudojama darbo jranga turi biiti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti tatkomus standartus;

4.8.10. baiges darbus sutvarkyti Darby objekto teritorija;

4.8.11. vykdyti visus UZsakovo nurodymus, susijusius su Darby atlikimu, neprieStaraujancius
jstatymams ir (ar) $iai Sutarciai;

4.8.12. laikytis nesaziningos konkurencijos veiksmy draudimo ir nevykdyti veiksmy, kurie
prieStarauja tkinés veiklos sgziningai praktikai bei geriems papro€iams, kai tokie veiksmai gali
pakenkti kitos Salies galimybéms konkuruoti, jskaitant sitilyma UZsakovo darbuotojams nutraukti
darbo sutartj ar nevykdyti visy ar dalies savo darbo pareigy, siekiant naudos sau ar padarant zala
UzZsakovui,

4.8.13. uztikrinti, jog jo darbuotojai ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys, vykdydami sutartinius
isipareigojimus Uzsakovo teritorijoje, dévéty skiriamuosius spec. drabuzius (apranga) (jei taikoma)
bei reikiamas apsaugos priemones (jei taikoma) ir laikytysi UZsakovo teritorijoje esanciuose
informaciniuose Zenkluose nurodyty saugumo reikalavimy ir (ar) Uzsakovo atstovy nurodymuy.
Neuztikrinus §io reikalavimo, Uzsakovas pasilieka teis¢ nejleisti tokio reikalavimo nesilaikiusio
asmens ] sutartiniy jsipareigojimy vykdymo vieta;

4.8.14. vykdydamas Darbus naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, jrenginius ir gaminius, atitinkancius techniniy specifikacijy
reikalavimus, Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos standartus ir normas;

4.8.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje, jos
prieduose ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.9. Rangovas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Darbus.

4.10. Uzsakovas jsipareigoja:

4.10.1. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus;
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4.10.2. informuoti Rangova apie bet kokius pastebétus atlikty Darby trukumus ir pateikti kitas
pastabas dél Darby kokybés ir (ar) Darby atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su Sios
Sutarties nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Rangovo darbuotojy Darby atlikimo
metu padarytg zala;

4.10.3. laiku atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus pagal
Sutarties salygas.

4.11. Uzsakovas turi teis¢:

4.11.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj, kokybe ir medziagy naudojima;

4.11.2. atsisakyti priimti nekokybiSkai ar ne laiku atliktus Darbus ar jy dalj;

4.11.3. reikalauti neatlygintinai iStaisyti netinkamai atlikty Darby trikumus arba paSalinti
trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita, jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, Saliy
patvirtinto Darby kalendorinio vykdymo grafiko (jeigu toks patvirtinamas) ir (arba) Darbus atlieka
nekokybiskai, nesilaikydamas teisés akty ir (arba) Sutarties reikalavimy;

4.11.4. reikalauti sustabdyti Darbus, jei Darbai atliekami nesilaikant Sios Sutarties salygy,
Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai, Uzsakovo ir
(ar) tre€iyjy asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius
avarijos grésme;

4.12. Uzsakovas siekia, jog Darbai bty atliekami darant kuo mazesnj poveikj aplinkai, kad
Darbams atlikti biity sunaudojama kuo maziau gamtos iStekliy, todél Rangovas jsipareigoja Sutarties
galiojimo laikotarpiu visg dokumentacijg (jskaitant, bet neapsiribojant, Saliy bendravima, Priémimo—
perdavimo aktus ir (ar) kita dokumentacijg) teikti ir pasirasyti tik elektroninémis priemonémis
(telefonu, elektroniniu pastu ar kt.).

4.13. Rangovas isipareigoja Darby atlikimo metu susidariusias atliekas rusiuoti ir atliekas,
tinkamas perdirbti ar pakartotinai naudoti, perduoti turiniam teis¢ tvarkyti atlieky tvarkytojui, o
netinkamas perdirbti ar pakartotinai naudoti — utilizuoti specialiai tam skirtose vietose.

4.14. Viesasis pirkimas laikomas Zaliuoju, kadangi vieSojo pirkimo objektas atitinka Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d jsakymu. Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo “, 4.4.4. papunktyje
nurodytus reikalavimus.

5. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

5.1. Jungtiné veikla, subtiekimas Siai Sutarciai néra taikomas.
6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

6.1. Salys neatsako uz i3 dalies ar visiskai prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure). Salys turi teise
susitarti d¢l sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo, Darby atlikimo termino ar Sutarties galiojimo
termino pratesimo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) galiojimo laikotarpiu.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
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Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, Salys vadovaujasi Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
liudijanciy paZymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,D¢l Nenugalimos jeégos (force majeure) aplinkybés liudijanciy pazymy
i8davimo tvarkos apraSo patvirtinimo*®.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzZsienyje registruoto
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Sutar¢iai netaikomas.

8. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri sglyga jvyksta
anksciau). Visais atvejais Sutartis galioja ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius.

8.2. Darby atlikimo terminas prat¢siamas nebus.

8.3. Salys turi teise nutraukti §ig Sutart] rastisku Saliy sutarimu.

8.4. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig
Sutartj prie§ 10 (deSimt) darbo dieny raStu praneS¢s apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui
sumokama tik uz kokybiskai faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos
pareigos Uzsakovui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, UZsakovas neturi mokéti Rangovui
jokiy kity sumy ir (ar) mokeéjimy.

8.5. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, prie§ 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, o Rangovas privalo sumokeéti
Uzsakovui 10 % (deSimties procenty) dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Rangovas i$
esmes pazeid¢ Sutart]. Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:

8.5.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ir (ar) konkre¢iame uzsakyme numatyty reikalavimy
ir Rangovas neistaiso Darby trikumy per Sutartyje numatyta terming;

8.5.2. Rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus;

8.5.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

8.6. Bet kuri Salis turi teise viena$aliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti $ia Sutartj, apie
tai rastu jspéjusi kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei kita Salis bankrutuoja arba yra
likviduojama, sustabdo iiking veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija.

8.7. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas } teisma, nutraukti §ig Sutartj, apie tai
raStu jspéjes Uzsakova pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Uzsakovas nevykdo savo
isipareigojimy pagal Sutart], kai dél konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo UZsakovas ne maziau
kaip du kartus buvo jspétas.

8.8. Uzsakovas be iSankstinio jspéjimo vienasaliSkai, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas
raStu apie tai jsp€jes Rangova, nutraukia Sutart] Lietuvos Respublikos Vyriausybei nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priémus sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju Rangovui yra
sumokama tik uz kokybiskai faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos
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pareigos Uzsakovui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi mokéti Rangovui
jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

8.9. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo nuostatomis.

9. GINCU SPRENDIMAS

9.1. Salys susitaria, kad visi gin¢ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylantys i
Sios Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aikinimo, bus Saliy sprendZiami deryby bidu.

9.2. Salims nepavykus i§spresti gindy / nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby budu
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo
dienos, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esanciuose Kauno mieste, teisés akty
nustatyta tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj
turéty biti laitkoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja
susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems
kitiems tikslams, i$skyrus kiek tai yra reikalinga $iai Sutar¢iai vykdyti. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty biiti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip.

10.2. Salys jsipareigoja jokiais biidais be Salies, kuriai priklauso konfidenciali informacija,
sutikimo neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus savo
kontrahentus, konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutar&iai vykdyti. Sis
jsipareigojimas galioja tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sios Sutarties
pasibaigimo.

10.3. Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

10.3.1. abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu;

10.3.2. tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
Europos sajungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais;

10.3.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovu, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i§ Saliy tampa Zinomi
vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti
Sutartj, i¥skyrus atvejus, kai asmens duomenys reikalingi teis¢tiems Saliy tikslams ir (ar) taikomai
teisinei prievolei vykdyti. Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu
tikslu;

10.3.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinanéias
tvarkomy asmens duomeny apsauga;

10.3.5. turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny bitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir
kurie yra jsipareigoje¢ uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma;
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10.3.6. Salys jsipareigoja nedelsdamos informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises;

10.3.7. asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrjstai jtariant tokj
pazeidima, tokia Salis nedelsdama, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo
apie tai, ra§tu informuos kita Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobiidj, Salies atstovo
kontaktinius duomenis, apraSytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy, kuriy émési, kad biity paSalintas
pazeidimas, sarasa;

10.3.8. jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo tvarkant
asmens duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus nuostolius;

10.3.9. Salys pasilieka teise bet kuriuo metu sudaryti atskirg ra$ytinj susitarima dél asmens
duomeny tvarkymo, sieckdamos uztikrinti atitiktj 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir deél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

11.2. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai
pranesti per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina
visus dél nepraneSimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesSimu susijusia rizika.

11.3. Esant prie§taravimy tarp Sutarties ir Sutarties priedo ,,Griovimo aprasas®, Salys turi
vadovautis Sutarties priedu ,,Griovimo aprasas‘.

11.4. Visa informacija, jsp¢jimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir
turi biiti siunciami elektroniniu pastu. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu yra laikomi gautais jy
i8siuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu
elektroninis laiSkas buvo i§siystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).

11.5. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Uzsakovo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ raStu duoti Rangovo atsakingam
asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti saskaitas faktiiras ir kitus
su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo
ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susij¢ praneSimai gali biiti siunciami $iy atstovy kontaktiniais
duomenimis:

11.5.1. UzZsakovo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo —

11.5.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka —

11.5.3. Rangovo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo —
11.6. Sutartyje nurodytos baudos, delspinigiai ir Garanto dydis skai¢iuojami nuo sumy be
PVM.

11.7. Sutartis pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais. Pasirasytg Sutartj elektroniniu
formatu gaus kiekviena Sutarties Salis.
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12. SUTARTIES PRIEDAI

12.1. Priedas Nr. 1 — Griovimo aprasSas.

12.2. Priedas Nr. 2 — Leidimas.

12.3. Priedas Nr. 3 — Rangovo pasiiilymas.

13. SALIU REKVIZITAI

UzZsakovas:

V3] Kauno technologijos universitetas
Juridinio asmens kodas 111950581
PVM mokétojo kodas LT119505811

K. Donelai¢io g. 73, LT-44249 Kaunas

Tel. +370 (37) 300 000, 300 421
El pastas: ktu@ktu.lt
A.s. LT97 7300 0101 3010 7320

Swedbank, AB, bankas

Sutarties pasiraSymo data:
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Rangovas:

UAB “STAFAS”

Juridinio asmens kodas 158998316
PVM mokétojo kodas LT589983113
S¢jomainos g. 1, Karkiskiy k., Ringaudy
sen., Kauno r., LT-53367

Tel.

El pastas: info@stafas.lt

A.s. LT11 4010 0425 0135 2667

AB Luminor bankas

Rangovo vardu:

Sutarties pasiraSymo data:
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